waltung, Kehl [
&ﬁ%ndes Treffen
"Landwirtschaft und Luftreinhaltung”

Programm:

0%h15

10h00

10h10

10h1%

10h20

11h00
11h15

11h4S

13h15

14h15

14h20

14h30

16030

16h50

EMPFANG DER TEILNEHMER [Anmeldung, Begriiflungcafé]
Begriifung durch Helga Plleiderer, Ministerium Landlicher Raum und Verbraucherschutz Baden-Wiirttemberg
Einfihrung in die Tagung, Anteine Henrion, Vizeprisident Regionale Landwirtschaltkammer Grand Est [LWK Grand Est)

SESSIDN 1: Beslandsaufnahme und Uberblick zu Landwirtschalt und Luftreinhaltung

Sitzungsprasident : Joseph Kleinpeter, Generaldirektor ATMO Grand Est
Unterstitzung der gemeinsamen Initiative : Jirgen Mayer, LUBW Karlsruhe, Vorsitzender der
Expertenausschuss lWitreinhaltung ' der Oberrheinkonferenz

Thematische Einfihrung

* Stand des Wissens zur Luftreinhaltung und Vorstellung ven laufenden Arbeiten zur Bewertung der Luftreinhaltung auf
grenzliberschreitender Ebene, Raphaéle Deprost [ATMO Grand Est] und Thomas Leiher [LUBW Karlsruhal

» Die Landwirtschaftin den Interreg-Programmgebieten Oberrhein und Groaregion, Hervé Clinkspoor und Jiirgen Recknagel |/TADA-
Sekrelariaf]

* Verlagerungsmechanismen in der Landwirlschaft und Auswirungen der Luflverschmulzung auf die Produktion, Laelitia Prévost |LWK
Grand Est)

Kaffecpause

Vorstellung der EU-Bestimmungen zur Luftreinhaltung mit Fokus auf die die Landwirtschaft betreffenden Aspekte Francois Wakenhut,
Leiter der Ableitung fiir Luftreinhaltung in der Generaldirektion Umwell der Europdischen Kemmission

Gesprachsrunde: Uberblick iiber Beriicksichtigung und Umsetzung der EU-Varschriften in den grenziiberschreitenden Gebieten, mit:

» Pascal Pochet, Gffentiicher Dienst der Wallonie - Landwirtschaft, Natiirliche Ressourcen und Umwelt [B),
+ Jérdme Pauthe, Regionaldirektion fir Umwelt, Raumardnung vnd Wohnungsbau Grand Est [F],

+ Helga Plleiderer, Ministerium fir Landlichen Raum und Verbraucherschutz Baden-Wirttemberg (D,

+ Frangois-Xavier Schott, LWHK Grand Est [F,

* Mare Weyland, Ministerium fiir Landwirtschalt, Weinbau und Yerbravcherschutz Luxemburg (L]

MITTAGESSEN YOR ORT [BUFFETI

SESSION 2: Die Landwirtschaft auf dem Weg zu reduzierten Emissionen

Sitzungsprisident : Antaine Henrion, Wizeprdsident LWK Grand Est
Ein gemeinsamer Wille: Marc Weyland, Oirektor der Administration des Services Technigues de UAgriculture des
Landwirlschaflsministeriums Luxemburg und Prasident der Arbeitsgruppe Landwirtschalt und Farsten der Grosregion

Mit wealchen Ans&tzen lassen sich die Emissionen reduzieren ? Francois-Xavier SCHOTT [LWK Grand Est)

Beispiele fir Mafinahmen in den Regionen:

Frojekt InnovAR': Sticksloff-Injektionsdiingung im Ackerbau, Didier Lasserre, Arvalis {Fl

Umweltwirkungen der Garrestausbringung, Or. Markus Mokry, LTZ - Augustenberg (D]

Lasungsansitze in der Tierhallung [Geb3ude, Lagerung von Wirtschaftsdlingern), Rocco Liay, CONVIS &G (Lul

Versuchsstall zur Bewertung von Emissions-Minderungsmassnahmen aus der Milchviehhaltung,

Dr. Sabine Schrade, Agroscope [CHI

Projekt,minus Methan’ in der Landwirtschaft, Patrick Trotschler, Bodensee-5tiftung (0

+ Projekt RePPAIR': Verlagerungsmechanismen liber die Luft besser verstehen um PHlanzenschutzmittel in der Luft zu reduzieren, Alfred
Klinghammer, LWK Grand Est [F]

+ Wie lasst sich die Verfliichtigung von Pflanzenschutzmitteln in die Luft reduzieren, Prof. Dr. Roland Kubiak, RLP Agroscience [Df

Riickblick auf den Tag: Bilanz und Ausblick, mit:

Joseph Kleinpeter und Antaine Henrion, fn ihrer Eigenschaft als Sitzungsleiter der Tagung

Jiirgen Mayer, in seiner Eigenschaft als Vorsitzender der Expertengruppe filr Luftreinhallung der Okerheinkonferenz,

Marc Weyland, in selner Eigenschaft als Vorsitzender der Arbeitsgruppe Landwirtschaft und Forsten der Grosregion,
Francois Wakenhut, Leiter der Abteilung fir Luftreinhaltung in der Generaldirektion Umwelt der Europdischen Kommission

Schlussfolgerungen:

* Jiirgen Oser, Leiter der Stabsstelle fir grenziberschreilende Zusammenarbeil und evropdische Angelegenheilen, Regierungsprasidivm
Freiburg (D]



Rencontre transfrontaliere « Agriculture et Qualité de lI'air »
Grenzuberschreitendes Seminar "Landwirtschaft und Luftqualitat”

Le 14 décembre 2018, a Kehl
Den 14. Dezember 2018 in Kehl

/‘J
Etat de la connaissance de la qualité de l'air et AGRICULTURES
’ . s . &
presentation des travaux en cours sur son evaluation CHAVGRE DACRICLTURE

a |I’échelle transfrontaliere

Stand des Wissens zur Luftreinhaltung und
Vorstellung von laufenden Arbeiten zur Bewertung
der Luftreinhaltung auf grenztuberschreitender Ebene

Raphaele Deprost (ATMO Grand Est)
Thomas Leiber (LUBW Karlsruhe)

_
AtmMo LU:W
GRAND EST DH'::HHNKUNFEREN'I_




INTERREG I Rhin supérieur : Plan de Protection Atmosphérique
Strasbourg - Ortenau Kreis / INTERREG I Oberrhein:
Luftreinhalteplan Strasbourg-Ortenau Kreis

Luftreinhalteplan
Straburg/Ortenau BTN ST TSd 8 ()1
Atmosphérique

e 1993-1995 Strasbourg/Ortenau

* Premier diagnostic commun de
la qualité de l'air / Erste
gemeinsame Untersuchung
der Luftqualitat

« Programmes d’actions non
harmonisés. / Die
MaBnahmenplane sind nicht
harmonisiert.
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INTERREG II Rhin Supérieur : Analyse transfrontaliere de la
qualité de I'air / INTERREG II Oberrhein: Grenziibergreifende
Luftqualitatsanalyse

« 1996-2000
@ @ Arbeitsgemeinschaft
I * X %

Classes NO2 en pg/m3
Wo-s
me-12

12-18

18-

i’?i\\?ﬁ?

Communauté de travail

54

Cadastre des immissions, NO, — juin 98 a mai 99
Emissjionskataster, NO, - Juni 98 bis Mai 99

A
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INTERREG III Rhin Supérieur : Systeme commun d’évaluation et
d’'information sur la qualité de I’'air / INTERREG III Oberrhein:
Gemeinsames Informations- und Bewertungssystem uber die
Luftqualitat

« 2001-2006

ADEME
* *
X -
Région
Fonds européen de
développement Agence de I'Environnemen t Alsace
régiona| et de |a Maitrise de |'Energie

(FEDER)

B A =

www.aimo-rhena.net
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http://www.atmo-rhena.net/

Atmo~rhenA : 1 - Systeme commun d’évaluation des émissions
et des immissions / 1 - Gemeinsames Instrumentarium zur
Simulation von Emissionen und Immissionen

Cadastre transfrontalier des
émissions pour des modélisations
et la simulation de scénarios
(résolution géographique 1km?2,
pas de temps : horaire)/
GrenzUberschreitendes
Emissionskataster zur
Modellierung und Simulation von
Szenarien (rdumliche Auflésung:
1km?2, zeitliche Auflésung:
Stunden)

Réductions des émissions avec
des mesures d'urgence ou a long
terme / Emissionsminderungen
durch SofortmaBnahmen und
langfristig

)“é} //"\:éééé
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2 - Gemeinsames Instrumentarium zur
Simulation von Emissionen und Immissionen

Plateforme de modélisation pour la
prévision et la simulation des
concentrations dans ['air, calibrée grace
a une campagne de mesures d‘ampleur,
alimentée par un inventaire des
émissions et testée a I'aide d'études de
sensibilité sur les paramétres
influencant les pics d‘ozone/

Modellplattform flir die Vorhersage und
die Simulation der Luftqualitat
(Immissionen) auf der Basis einer
groBen Messkampagne und
Berlucksichtigung von
Emissionsszenarien zur Bestimmung
des Einflusses einzelner Parameter an
Tagen mit Ozonspitzenwerten

A L
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Freitag 12/10/2018
Luftqualitﬁtsindex sehr gut gut befriedig. ausreich. schlecht sehr schlecht

6
(LuQx) } (1) (2) (3) (4) (5) (6) |

erstellte VORHERSAGE am Freitag
12/10/2018

-! Luftqualitdtsindexe am

ﬁ'oberrhein am Freitag
4

@ Der Luftqualitatsindex ist ein
Indikator, der die

uftschadstoffen erfasst
¥ (Stickstoffdioxid, Feinstaub PM10,
zon, Schwefeldioxid).

ie Luftverschmutzung ist ein
omplexes Phanomen bedingt
durch die Prasenz mehrerer
Schadstoffen in der Atemluft. Der
uftqualitatsindex hat zum Ziel,

# eine synthetische Information tiber
iese Luftverunreinigung dank
inem einzelnen Indikator zu
eben. Es verwirklicht auch des
'ugangsrechts zur Information

aber die Luftqualitat, das sich in
& erster Linie des Gesetzes tber
Klicken Sie in die  §# 7 - Luftreinhalte und rationelle
Karte fir die 75 7 ’ SLrs : g r3 Zan nergieverwendung befindet.
modellierten 2 7 : 2

Luftqualitatsdaten ¢ ie Kartendarstellungen basieren Auf

f? G EEr Lo 7 ; lodellrechnungen. Eine Kleinrsumige
= ospa § ot g Gt § " terpretation ist nicht zulissig. ASPA-
:, ¢ X 6 ! B 07070701-1D

|
Lufthygieneamt|
beider Basel
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Atmo~rhenA : 2 - Systeme commun d’information sur la
qualité de lI'air / 2 - Grenziiberschreitendes Internetportal
uber die aktuelle Luftqualitat

Représentation sous forme de
cartes, graphiques et films /
Darstellung in Form von Karten,
Tabellen und Filmen

Appréciation de la qualité de l'air
grace aux différents indices des 3
pays partenaires / Bewertung der
aktuellen Luftqualitat erfolgt mit
unterschiedlichen Indizes der 3
beteiligten Lander

Autres informations sur la qualité
de I'air (entre autres statistiques
annuelles) / weitere Infos zur
Luftqualitat (u. a. langjahrige
KenngréBen)
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&TERRITOIRES
CHAMBRE D'AGRICULTURE
GRAND EST
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AtM

GRAND EST

< Cho.ix de la région /
station
Ensemble de la zone
Rhin Supérieur Nord
Rhin Supérieur Centre
Rhin Supérieur Sud

Choix de la station b

¥ Choix des composants

~ IQA (F)
Indice (aujourd'hui, par
station)
Maximale (1a veille, par
station)

» Ozone

» PM10 Particules

» Dioxyde d'azote

» Dioxyde de soufre

» Monoxyde de carbone

» Films

» Ozone-Prevision

» Exploitations

» Remarques particuliéres
» Normes de qualité de l'air
» Catalogue des stations

» Rapports Atmo~thenA

Aktuelle Luftqual
Qualite de l'air ac

m gggyg_rhem

£ INTERREG |l > Ensemble de lazone > Indice IQA

* Indice IQA: Valeurs actuelles du 12.02.2014 18:00

INTERREG Ill

- retour - Infos Iégales - haut de page

fe e st ] Jer
lle dans le Rhin supérieur

légende
B 1eesbon
B 2Trésbon

I 3:80n

5:Moyen
6:Médiocre

[ 7:Médiocre

0 8:Mauvais

B o:Mauvais

- 10:Trés mauvais

Deutsch
Francais

# @ & 2

résumé

Lindice de la qualité de
Iair (IQA)
plus...
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Prévisions de qualité de I'air du Grand Est au Bade
Wurtemberg : PREVEST - Atmo~rhenA - ATMO-BW (1/3)
Prognose der Luftqualitat von Grand Est bis Baden-
Wirttemberg : PREVEST - Atmo~rhenA - ATMO-BW (1/3)

ATMO-BW : extension du systéme
Atmo~rhenA - PREVEST depuis 2011 /
ATMO-BW: Ausweitung der Modellplattform
PREVEST/Atmo~rhenA seit 2011.

Modélisation avec les émissions et les
mesures de polluants du réseau du Bade-
Wurtemberg / Modellierung mit Daten des
Luftschadstoff-Emissionskatasters Baden-
Wdirttemberg und den aktuell gemessenen
Luftqualitatsdaten des Luftmessnetzes von
Baden-Wiurttemberg

Mise a jour quotidienne de prévisions
météorologiques et de qualité de l'air a 2
jours / Tagliche Bereitstellung von aktuellen
Immissions- und meteorologischen
Prognosen fir Baden-Wulrttemberg, und
Prognose flr die nachsten beiden Tage
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Trés bonne | Bonne | Moyenne | Médiocre | Mauvase |Trés

Prévision d’indices du 13/12/2018 pour le 15/12/2018
Vorhersage des Luftqualitatsindizes vom 13/12/2018
fir den 15/12/2018
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Prévisions de qualité de I'air du Grand Est au Bade
Wurtemberg : PREVEST - Atmo~rhenA - ATMO-BW (2/3)
Prognose der Luftqualitat von Grand Est bis Baden-
Wiirttemberg : PREVEST - Atmo~rhenA - ATMO-BW (2/3)

11.12.2018 - NO2 12.12.2018 - NO2 13.12.2018 - NO2 14.12.2018 - NO2
13.12.2018 - LuQx 14.12.2018 - LuQx

11.12.2018 - LuQx “| 12.12.2018 - LuQx “| ‘| “|

Berechnete Konzentrationsverlaufe fur Baden-Wurttemberg von links nach rechts fir die Zeit vom 11. bis 14.
Dezember 2018. Die Farbgebung der Karten erfolgt nach den Indexklassen des Luftqualitatsindex LuQx.
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Prévisions de qualité de I'air du Grand Est au Bade
Wurtemberg : PREVEST - Atmo~rhenA - ATMO-BW (3/3)
Prognose der Luftqualitat von Grand Est bis Baden-
Wirttemberg : PREVEST - Atmo~rhenA - ATMO-BW (3/3)

« Les résultats pour le Bade Wurtemberg sont consultables sur / Ergebnisse auf der
Internetplattform Atmo-BW dargestellt unter https://www.lubw.baden-
wuerttemberg.de/luft/atmobw

« L‘échelle de couleur de l'indice de qualité de I'air allemand (6 notes, de 1 ,trés bon" a
6 ,trés mauvais") / Die Farbgebung der Karten erfolgt nach den Indexklassen des
tagesbezogenen Luftqualitatsindex LuQx (Schulnotensystem: Klassen 1 "sehr gut”
bis 6 "sehr schlecht")

sehr gut gut befriedigend ausreichend schlecht sehr schlecht

« Les limites d'indices sont issues des connaissances sur les effets court terme des
polluants de I'air sur la santé humaine / Klassengrenzen aufgrund der vorliegenden
Erkenntnisse Uber die akuten Kurzzeitwirkungen der Luftschadstoffe auf die
menschliche Gesundheit abgeleitet
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https://www.lubw.baden-wuerttemberg.de/luft/atmobw

INTERREG IV : Atmo-IDEE : prévention transrhénane de la
pollution dans I'Eurodistrict Strasbourg-Ortenau et le Rhin
supérieur / Rhein iiberschreitende Luftreinhaltung im
Eurodistrikt Strasbourg-Ortenau und am Oberrhein

Procédure fusionnant les exigences

francaises et allemandes des

procédures administratives en termes

de données a produire lors des

demandes d’autorisation, / Verfahren, moyenne annuele deno,
das die Anforderungen der deutschen Segh s

NO, - Jahresmittelwerte

und der franzdsischen g sl
Verwaltungsverfahren verbindet [ <20
hinsichtlich der vorzulegenden Daten W 2

[] 30-36
. 36-40 Valeur limite
. 40 - 44 Grenzwert
Et s"appuyant sur des cadastres des W -
émissions et des cartes de

bei den Genehmigungsvorhaben,

. ., Atmo-IDEE 6L
concentrations harmonisees de part et S B
d’autre du Rhin. / das sich auf image Landsat
harmonisierte Emissionskataster und Googleearth
Immissionskartierungen auf beiden g0 2014 GenBse DEIBKG

Rheinseiten stutzt.
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INTERREG 1V : Atmo-IDEE : un outil web comme réponse a une
probleématique transrhénane en 7 étapes / Ein Webtool als
Antwort auf eine rheinuiberschreitende Fragestellung in 7
Schritten

« Mise a jour des données en 2019 / Daten werden in 2019 aktualisiert

SIvuTTIvaRMAAUNY

Sur le site www.atmo-idee.eu
rubrigue «Outil Web»

im Teil «wWebtool»

Auf die Webseite www.atmo-idee.eu

Utilisateur / Login:
Atmo-IDEE

Co site interactif Atmo IDEE vise & sccompagne: s préparstion dy « volet ar » r - |Explications]

@'un JOSERr dANOLITIon cu duYne dude dmpact, de Lgon 3 (¢ quo 1) ks m- harakter - [Erlduterung]
pacts de part ot davtre du Rhan darg IEprodatrct Strasbowng-Ortenay ot
plut s, o1 2) @ qurume gt ' de dautonie
BoN des deu pas 50l possitie

al

risarenl Mot de passe / Passwort:

1 5e préserte 5005 b forme dun arbre décisannel 3 7 neeaus. dont un nivess ré tesions as - [Exp}

i s
captulatif ot un orvwas & formasicn. T ¥ agit &un outll inravart ot pilote, mbne Zusdtzilche Emissionan - |EriSuter )
ey by Atmo-IDEE!?
17

Pollution supplémentaire [Explications]
Zusatzbelastung  [Erisuterong|

ahren . |ErlGuterungl
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Autres projets INTERREG IV Rhin supérieur concernant
la qualité de I'air / Weitere INTERREG IV Oberrhein
Projekt im Zusammenhang mit der Luftqualitat

BfOCOMBUST

GESUNDHEITLICHE ASPEKTE DER ENERGETISCHEN BIOMASSENUTZUNG

Energisviende bedeutet Umstieg von fossilen auf erneuerbare Energierohstoffe. Die Region Oberrhein mdchte
ihr grofes Biomasse-Potenzial zur Energiegewinnung nutzen. Unvollstandige Verbrennung in schlecht
gewarteten Ofen kann jedoch unter ungiinstigen Wetterbedingungen die Luftqualitit beeintrachtigen.

BIOCOMBUST ist ein interdisziplindres Forschungsprojekt, an dem Partner aus Frankreich, der Schweiz und
Deutschland beteiligt sind. Es untersucht die bei der Verbrennung von Holz, Hackschnitzeln und Pellets

erzeugten partikelformigen Emissionen (kleinste Staubkorner) und die zurlickbleibenden Aschen. Welche
Ausviirkungen hat die daraus entstehende Luftbelastung auf die menschliche Gesundheit? Und ist die Asche
vrirklich nur ein Abfallprodukt?

Die beteiligten Expertinnen und Experten forschen gemeinsam fir einen nachhaltigen, innovativen Ausbau der
Biomassenutzung, um unsere Umwselt und unsere Lebensbedingungen langfristig zu erhalten.
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http://www.biocombust.eu/?language=fr

INTERREG V
Oberrhein : Atmo-VISION : Strategien flir eine bessere Luft

am Oberrhein

« 2018-2020

* X
x ok vdw.rvrq.
2 V8 / P berrhei 3
* * 1 Rh S e
" Q- I

Al VS\QN
Kanton Basel-Stadt LANDSCHAFT R

INTERREG V RHIN SUPERIEUR -

Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera

Confederaziun svizra

ADEME

-
Grand st
-

Agence de | Environnemant
et de la Maltrise de | Energle  SUSSOOUY - Ortena

* ¥ ¥
* * 1
[ * N % M |
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Rogion Freibarg / Centre ot Sud Alsace

B TEB Trinasicrs

LANDESAMT FOR UMWELT

Z}%Re@erungsprisidium Freiburg m

GRAND EST

Le projet « Atmo VISION » est cofinancé par I'Union européenne (Fonds européen de développement régional — FEDER) dans le cadre du programme INTERREG V Rhin Supérieur ainsi que par
les cantons de Bale-Ville et Bale-Campagne et la Confédération suisse (Nouvelle politique régionale - NPR). « Dépasser les frontiéres : projet apres projet » / Das Projekt ,Atmo VISION* wird von der
Europaischen Union (Europaischer Fonds fiir Regionale Entwicklung — EFRE) im Rahmen des Programms INTERREG V Oberrhein sowie von den Kantonen Basel-Stadt und Basel-Landschaft
und dem schweizerischen Bund (Neue Regionalpolitik — NRP) kofinanziert. ,Der Oberrhein wachst zusammen, mit jedem Projekt"
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Atmo-VISION : Des outils air - climat - énergie concertés sur le
Rhin supérieur / Abgestimmte Werkzeuge zur Bestimmung der
Luftbelastung, zu den Klimagasen und zur Energie am Oberrhein

. e Enquéte transfrontaliere sur
SRR DL LR |utilisation individuelle du chauffage
UCDSDICHTIIR  au bois / Grenzlberschreitenden
air - climat - Umfrage Uber den Holzverbrauch in
energie Kleinfeuerungen
L LI EEEEREE T o Consommation et production
mises en ligne d’énergie / Energieverbrauch und
sous forme Energieerzeugung
cartographique e Emissions de polluants et gaz a effet
Grenziiber- de serre / Emissionen von
schreit_e[lde Luftschadstoffen und Treibhausgasen
JELERIEE LI o Modélisation de la qualité de I'air du
PELCUUEE RN Rhin supérieur jusqu'a une haute
LClg I LIETL TS résolution / Modellierung der
Darstellung Luftbelastung im Oberrheingebiet bis
online zu einer feinen geographischen
Aufldésung

&TERRITOIRES

5 ) ,
}j @t\Mf |“- “l‘fé“GT'oT

CHAMBRE D'AGRICULTURE -
ACUTURE GRAND ST

Observatoire Climat Air Energie de la région Grand Est ,igm
a
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Atmo-VISION : Des outils air - climat - énergie concertés sur le
Rhin supérieur / Abgestimmte Werkzeuge zur Bestimmung der
Luftbelastung, zu den Klimagasen und zur Energie am Oberrhein

Etude de l'origine
géographique,
sectorielle et
énergétique de la
pollution de l'air

Geographische,
sektorielle und
energetische
Ursachenanalyse der
Luftbelastung

Elaboration et
évaluation de
nouvelles actions
d’amélioration

Entwicklung und
Bewertung von
Verbesserungs-
WEELELINGER

A

AGRICULTURES

&TERRITOIRES
CHAMBRE D'AGRICULTURE

")

e Origine géographique, sectorielle et
énergétique / Verschiedene Sektoren,
geographische Zonen und Energien

e Par modélisation et analyse de
particules prélevées sur filtre / Durch
Modellierung und Probenahme auf
Filter mit Analyse der
Staubinhaltsstoffe

e Evaluations en termes de
consommation et production d’énergie,
d’émissions de polluants et de gaz a
effet de serre, et de réduction de la
pollution de l'air / Bewertungen in
Hinblick auf Energieproduktion und -
verbrauch, Treibhausgasemissionen
und Verminderung der Luftbelastung

"""R"E‘GT‘ON

DEUTSCH-FRANZOSISCH- CONFERENCE
SCHWEIZERISCHE FRANCO-GERMANO-SUISSE
OBERRHEINKONFERENZ DU RHIN SUPERIEUR



Mise en place
d’une charte
d’engagement pour
I'atmosphere (air
climat énergie)

Ausarbeitung einer
Charta fiir den Schutz
der Atmosphare (Luft

Klima Energie)

Sensibilisation :
supports bilingues et
déploiement de
microcapteurs

Sensibilisierung:
Zweisprachige
Werkzeuge und
Awendung von
Mikrosensoren

A

AGRICULTURES

&TERRITOIRES
CHAMBRE D'AGRICULTURE

J

\—-//
"AtMO

RIOUTURE GRAND ST

Abgestimmte Werkzeuge zur Bestimmung der
Luftbelastung, zu den Klimagasen und zur Energie am Oberrhein

e Mobilisation du personnel et suivi
d’indicateurs des organismes ratifiant la
charte / Mobilisierung des Personals und
Aufstellung von Indikatoren der
Einrichtungen, die die Charta ratifizieren

e Mise en place d’un réseau entre les
difféerentes parties prenantes / Aufbau
eines Netzwerkes zwischen den

verschiedenen Akteuren

e Création d’outils pédagogiques bilingues et
formations / Entwicklung von
zweisprachigen padagogischen
Werkzeugen und Ausbildung

e Etude et déploiement de microcapteurs /
Untersuchung und Anwendung von

Mikrosensoren

I m
ITADA
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La Grande Région : outils communs pour la qualité de l'air
Die GroBBregion: gemeinsame Systeme fiir die Luftqualitat

« Un systeme commun d’information en cours d’élaboration sur
le principe d’/Atmo~rhenA / Gemeinsames
Informationssystem in Entwicklung ahnlich wie flr das

Atmo~rhenA System
« La plate-forme de modélisation PREVEST - Atmo~rhenA -

ATMO BW étendue au Luxembourg / Das Modellierungssytem
PREVEST - Atmo~rhenA - ATMO BW erweitert bis nach

Luxemburg

INTERREG
Grande Région

A )

CHAMBRE DAGRICULTURE GRAND EST I ITADA !
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Merci pour votre attention
A votre disposition pour répondre a vos questions !

Vielen Dank fur Ihre Aufmerksamkeit
Fur Fragen stehen wie Ihnen gerne zur Verfugung!

J
e LW

GRAND I=ST

% )

CHAMERE DIAGRICULTURE GRAND EST

; 1
Gﬁé -G I O N DEUTSCH-FRANZOSISCH- CONFERENCE
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OBERRHEINKONFERENZ DU RHIN SUPERIEUR
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Grenzuberschreitendes Treffen
« Landwirtschaft und Luftreinhaltung »

14. Dezember 2018, Kehl

A

AGRICULTURES

&TERRITOIRES
CHAMBRE D'AGRICULTURE
GRAND EST

Ubersicht der Landwirtschaft in
den INTERREG-Programmgebieten &2
Oberrhein und Grofl3region




Forderung der Entwicklung einer umweltvertraglichen, Ressourcen,
inshesondere das Grundwasser und Landschaft schonenden Landwirtschaft...

...durch Einsatz von praxistauglichen Bewirtschaftungsmalinahmen
und Verfahren, die praxisgerecht und mit der Wirtschaftlichkeit der
landwirtschaftlichen Betriebe vereinbar sind

www.itada.org
2 J s |
}- /‘ k"_'/ l B r‘l,aﬁaEGGTeo N DEUTSCH-FRANZOSISCH- CONFERENCE
‘pl SCHWEIZERISCHE FRANCO-GERMANO-SUISSE
AGRICULTURES AtMO La e IR SR
CHAMBRE D'AGRICULTURE GRAND ST T www.grandereglon.net / www.grossregion.net




Der Oberrhein

5,7 Mio.
Einwohner auf
21 527 km?2
265 E/km?2)

A

AGRICULTURES A
&TERRITOIRES
CHAMBRE D AG&'&”N%%% GRAND ST ITADA

RHEINLAND-PFALZ

3 */ Germersheim
Landau

. Karlsruhe
Wissembourg .

Rostat  KARLSRUHE

Haguenau
.

Baden-Baden
Saverne L]

Strasbourg
Malsheim L
L]

Offenburg
BAS-RHIN

FRANCE DEUTSCHLAND
ALSACE ..., BADEN-WURTTEMBERG

L]
Ribeawville Emmendingen
. FREIBURG
L]
Colmar

HAUT-RHIN
Guebwiller
[

Freiburg
.

Thann

L]
Mulhouse
L]

Altkirch Waldshut
L]

® Liestal .

. BASEL-  Aarau
Portntruy Lanoschart - SCH\WE|Z

Delé t
JURA "S5 o6 OTHURN

Solothurn
L ]
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OBERRHEINKONFERENZ DU RHIN SUPERIEUR
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Oberrhein

265 E/km2 - aber es gibt groBe
Unterschiede in der Bevolker-
ungsdichte, vor allem zwischen
Verdichtungsraumen und Rand-
gebirgen des Oberrheintals

Densité de la population (habitants / km?)
Bevokerungsdichte (Einwohner pro km?)

Moins de 100 / Unter 100
100 & moins de 200 / 100 bis unter 200

- 200 a mons de 250 7 200 bes unter 250

- 250 & moins de 300 / 250 bis unter 300

300 et plus /
/23 — J/
AGRICULTURES AtM o

&TERRITOIRES
GRAND EST

CHAMBRE D'AGRICULTURE
GRAND EST

' 300 und mehr

ITADA

Conférence du Rhin Supérieur / Oberrheinkonferenz =

Densité de population des communes du Rhin Supérieur en 2011
Bevdlkerungsdichte der Gemeinden des Oberrheins 2011
Réalisation / Erstellt: 07/2014

i Y
Landagizd. Pfalz

Y ‘:

g

Densité de la population (habitants / km?)
Bevolkerungsdichte (Einwohner pro km?)

Moins de 100 / Unter 100
100 & moins de 200 /100 bis unter 200
I 200 & moins de 2501200 bis unter 250

- 250 a moins de 300 / 250 bis unter 300

- 300 et plus / 300 und mehr

Population des communes de plus de 10 000
habitants
Bevoélkerung der Gemeinden ab 10 000
Einwohner

Plus de 100 000 habitants

Mehr als 100 000 Einwohner

de 30 000 & 100 000 habitants

von 30 000 bis 100 000 Einwohner

de 10 000 & 30 000 habitants

von 10 000 bis 30 000 Einwohner

Espace de la Conférence du Rhin Supérieur
o Mandatsgebiet der Oberrheinkonferenz

“\_ Rhin/Rhein

Les villes de plus de 100 000 habitants sont en majuscules
Die Stadte mit mehr als 100 000 Bewohnern sind in

Nord
D
W
0 15 30 Km
| — ]

S / GISOR 2014
Sources /Grundlagen : SIGRS / GISOR 2014
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www.granderegion.net / www.grossregion.net
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Oberrhein

In einigen

TeilrAumen ist die
Landwirtschaft noch
sehr bedeutsam
z.B. > 60% LF
entlang des Rheins

}i

AGRICULTURES A
&TERRITOIRES
CHAMBRE D'AGRICULTURE GRAN

GRAND EST

D
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Conférence du Rhin Supérieur / Oberrheinkonferenz 1 Geontens

Surface Agricole Utilisée (SAU) du Rhin Supérieur - 2018
Landwirtschaftliche Nutzfliche (LNF) im Oberrheingebiet - 2018
Réalisation / Erstellt: 11/2018

Carte non validée / Ne pas diffuser
Nicht Bestatigte Karte / Bitte Nicht Weiterverbreiten

Part de la SAU dans la superficie totale

(FR : Cantons, DE : Landkreis-Stadtkreis, CH : Kanton-Canton)
Anteil der LNF in der Gesamtflache

(DE: Kantone, DE: Landkreis-Stadtkreis, CH: Kanton-Kanton)

B oo
[ s0-60%
I s0-50%

30-40%
<30 %
Territoire de la Conférence du Rhin Supérieur
Pt 4 biet der Oberrhei
# = Rhin/ Rhein
Les villes de plus de 100 000 habitants sont en majuscules

Die Stadte mit mehr als 100 000 Bewohnem sind in
Grossbuchstaben

Nord
0 15 30Km
F—====" ===

Auteurs / Autoren : GeoRhena 2018

© Openstreethap-Con
FR : Recensements agricoles 2010
DE-BW: Monatsheft B: i 2018




Conférence du Rhin Supérieur / Oberrheinkonferenz 1§ GeoRtens

Grandes cultures du Rhin Supérieur - 2018
Feldfriichte im Oberrheingebiet - 2018

|
Réalisation / Erstellt: 11/2018
Carte non validée / Ne pas diffuser
Nicht Bestatigte Karte / Bitte Nicht Weiterverbreiten

~ Landau'i. d.|pf3
[]

KARLESRUHIE

Part des Grandes Cultures* dans la Surface Agricole

In der Rheinebene . (1] e, .- s, o
dominiert der Ackerbau

Nutzflache:
(DE: Kantone, DE: Landkreis-Stadtkreis, CH: Kanton-Kanton)

=
| JERCEA
40-50%

30-40 %

(125.000 ha Mais im
Elsass bedeuten rund
70% Anteil an der
Fruchtfolge)

Offenburg
] <30%

*Grandes Cultures : céréales, oléagineux, protéagineux,
betteraves sucriéres, plantes textiles, pommes de terre,
cultures fourragéres, jacheres.

*Feldfriichte: Getreide, Olsaaten, EiweiBpflanzen,
Zuckerriiben, Textilpflanzen, Kartoffeln, Futterpflanzen,
Brachland.

Territoire de la Conférence du Rhin Supérieur
iet der Oberrheil 1

# = Rhin / Rhein

Les villes de plus de 100 000 habitants sont en majuscules
Die Stadte mit mehr als 100 000 Bewohnem sind in
Grossbuchstaben

FREIBURG I. BR.
I

MULEHOUSE!

Lorrach/Weil a. Rh.
[]

BASEL
Liestal
[ ]

Aarau
[

Delémont
5 O

Nord

Solothurn. a \

E @®
Eﬁ53? K

Auteurs | Autoren : GeoRhena 201
Sources /Grundlagen : GeoRhena 2018
‘© Openstreetiap-Contributors 2018
FR - Recensements agricoles 2010
oEBw Monatsheft

o Y/
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Baden-
Wurttemberg

kartografische

Auflésung auf
Gemeindeebene

A

AGRICULTURES /ATl

&TERRITOIRES
CHAMBRE D'AGRICULTURE



Oberrhein

Dauergrinland ist
ein Indikator flr
die Bedeutung
der Viehhaltung

“

}2

AGRICULTURES A

&TERRITOIRES

CHAMBRE D'AGRICULTURE -
GRAND EST GRAND =5
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Conférence du Rhin Supérieur / Oberrheinkonferenz

Prairies permanentes du Rhin Supérieur - 2018
Dauerwiesen im Oberrheingebiet - 2018
Réalisation / Erstelit: 11/2018

Carte non validée / Ne pas diffuser
Nicht Bestatigte Karte / Bitte Nicht Weiterverbreiten

Landau i. d. Pf.
[]

Haguenau /
Bischwiller Part des Cultures Permanentes dans la Surface Agricole

: [ ] Utile:

(FR : Cantons, DE : Landkreis-Stadtkreis, CH : Kanton-Canton)

Anteil der Dauerwiesen in der Landwirtschaftliche

Nutzflache:

(DE: Kantone, DE: Landkrei dtkreis, CH: Kanton-Kanton)

- > 60 %
I so-e0%

40 - 50 %

30-40 %
<30 %

Praires permanentes : surface toujours en herbe.
Dauerwiesen : immer grasige Oberflache.

A [enitoire de_la S;\f{g[erge du Rhin Supérieur

A’ Rhin/ Rhein
Les villes de plus de 100 000 habitants sont en majuscules

Die Stadte mit mehr als 100 000 Bewohnem sind in
Grossbuchstaben

MULHOUSE{
- s

24Rh
Saint-
Louis
BASEL
Liestal
Aarau;

MaplD - 02_2018_xxx




Oberrhein

Bedeutung der
Dauerkulturen

(Wein- und Obstbau) in
den Vorbergzonen von
Baden - Elsass - Pfalz

_J

Ve

AGRICULTURES
&TERRITOIRES AtM o
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Conférence du Rhin Supérieur / Oberrheinkonferenz
Cultures pérennes du Rhin Supérieur - 2018
Dauerkulturen im Oberrheingebiet - 2018
Réalisation / Erstellt: 11/2018
Carte non validée / Ne pas diffuser
Nicht Bestatigte Karte / Bitte Nicht Weiterverbreiten
KARLSRUHE
n
Haguenau /
Bischwiller Part des Cultures pérennes* dans la Surface Agricole
L] Baden- Utile: A }
Baden (FR : Cantons, DE : Landkreis-Stadtkreis, CH : Kanton-Canton)
1 Anteil der Dauerkulturen* in der Landwirtschaftliche
Nutzflache:
(DE: Kantone, DE: Landki kreis, CH: Kanton-Kanton)
.o
STRASBOURG B s~
40-50 %
Offenburg -
. 30-40 %
<30 %
*Cultures pérennes: vergers, vignes, houblon...
*Dauerkulturen : Obstgarten, Weinreben, Hopfen ...
Territoire de la Conférence du Rhin Supérieur
o datsgebiet der Oberrt
e Rhin/ Rhein
Les villes de plus de 100 000 habitants sont en majuscules
Die Stadte mit mehr als 100 000 Bewohnern sind in
Grossbuchstaben
FREIBURG I. BR.
u
MULHOUSE
| |
Lorrach/Weil a. Rh.
Saint-
Louis
BASEL
Liestal
]
Aarau
]
Delémont
- A
Nord
Solothurn.
" ®
U
0 15 30 Km
Auteurs / Autoren : GeoRhena 2018
Sources /Grus : GeoRhena 2018
® OpenStreetMap-Contributors 2018
FR : Recensements agricoles 2010
DE-BW  Statistisches Monatsheft Baden-Wirttemberg 2018
DE-RP: 2016
CH : 2017
MaplD : 02_2018_xxx
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Conférence du Rhin Supérieur / Oberrheinkonferenz

H GeoRhena
Densité de bovins et porcins par surface agricole utile du Rhin Supérieur - 2018
Rinder- und Schweinedichte nach landwirtschaftlicher Nutzfliche im Oberrheingebiet - 2018
Réalisation / Erstellt: 12/2018

Landau i. d. Pf.
[]

e
.
e
.....

Répartition territoriale des bovins et porcins exprimée
sous forme d'unités de gros bétail par hectare de
surface agricole utile :

Réumliche Verteilung von Rindern und Schweinen,
ausgedriickt in Form von Grossvieheinheiten pro Hektar
landwirtschaftliche Nutzfléche :

-
- 1,50-2
| R

0,50-1

>0-0,50
0

(FR : Cantons, DE : Landkreis-Stadtkreis, CH : Kanton-Canton)

AN

Teritoire de la Conférence du Rhin Supérieur
I et der Oberrhei

A= Rhin/ Rhein

e N Frontiére nationale / Staatsgrenze

Les villes de plus de 100 000 habitants sont en majuscules
Die Stadte mit mehr als 100 000 Bewohnern sind in
Grossbuchstaben

Nord
0 15 30 Km
== =

Auteurs / Autoren : GeoRhena 2018

Sources /Grundlagen : GeoRhena 2018

© OpenstrestMap-Contributors 2018

FR : Recensements agricoles 2010

DE-BW : Statistisches Monatsheft Baden-Wiirttemberg 2018
DE-RP : 2016

CH 2017

MaplD : 02_2018_xxx

Oberrhein

In Baden und im Elsass
ist die Tierhaltung stark
racklaufig (mit Ausnahme
des Buckel-Elsass).

In den elsassischen
VVogesen und dem
badischen Schwarzwald
ist die Tierhaltung
weiterhin vorherrschend,
der Tierbesatz ist aber
niedrig.

Die Schweiz ist weiterhin
ein Land der Tierhaltung.

CONFERENCE
FRANCO-GERMANO-SUISSE
DU RHIN SUPERIEUR

DEUTSCH-FRANZOSISCH-
SCHWEIZERISCHE
OBERRHEINKONFERENZ

REGTON

net / www.g net




Grof3region

Zone de programmation INTERREG V-A Grande Région
- Programmgebiet INTERREG V-A GroRregion

Ahrweiler

-3

/ A
/. Mayen-Koblenz 'Q

S

Kf“

"‘« s

11,5 Mio. A e
Einwohner -- S
65 401 km? el
(175 E/km?2)

| territoire éligible - férderféhiges Gebiet

/ Grundl: : © EuroGeographi
EuroRegionalMap 'v3.0 - 2010
territoire non éligible - nicht férderfahiges Gebiet Auteurs / Autoren: SIG-GR / GIS-GR

Réalisation / Erstellung: 10.2014
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AGRICULTURES

CHAMBRE D'AGRICULTURE

Densité de la population 2013" - Bevolkerungsdichte 2013"
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Landwirtschaft der Grofiregion

Ensemble des exploitations

: Nombre SAU

g

Regions (NUTS 27) d'axgplcitations ha)
Rheainland-Plalz 19070 706 950
Saarfand 1230 82
Lorraina 11 104 1 130 34
Luixém boung 2080 1371 0
Wallonw 12830 a2 510
Grande Région 46 310 2 738 820

Source ! Eurostat - Esea 2013
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Grof3region

Rind-
viehhaltung

Lait (%) 50 50 61 55

Viande (%) 45 44 25 42

AGRICULTURES ﬁ i: I DEUTSCH-FRANZOSISCH- CONFIRENGE
TERRITOIRES AtMO ounnsamsrnc ([ SN A
GRAND ST s et v ot
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Densité de bovins et porcins par surface agricole utile
Rinder- und Schweinedichte nach landwirtschaftlicher Nutzflache

-
85
it
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i\'.
i

21-25
18-20
1.1-15

0.8-1.0

0o-05

aucune indication - keine Angabe

Grande Région/

Grof3region

Enfits Hiveau terrtborial Anngs Source |
Emhsai Temmnak Ebsns Jahr Quaite
Direction reglonalie g
LOR Canton / Kanin 2010 rallmentation, de ragricuture et
de la forst [DRAAF) Grand Est
Administration des sendces
LUX Canton f Kanion 2015
fachniques oa Fagrcutre)
ALE Landkrziss und krelsfreis 2047 Statistisches Landesamt
Sladie Rhelniand-~lalz
SAR Lardknzlss 20186 snummsmm|
WAL  |commune s Gemelnde ggqg| DIECIONgEneraE SEzstque
[DES)
0]
thl. ] a0 B0 1o

Sources [ Grundlagen: © EuroGeographics
EuroRegionalMap vE.1 - 2016
Groupe de travail “Agriculture et forét”

de la Grande Région | Arbeitsgruppe
“Landwirtschaft und Forst” der Groliregion
Auteurs [ Autoren: SIG-GR J GIS-GR

Réalisation / Erstellung: 012018

"GIS-ch;
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Grof3region

7] | | | | |
Ensemble | . N
Luxembourg . | |
— | | | | |
Region Grand Est . amam |
i | | |
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1 | [ |
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] | | | | |
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Wallonie AN . |
I | | I |
0% 20% 40% 60% 80% 100%
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. Auires temes arables Praines permanentes . Wignobde . Autres cultures permanentes

Source - Agreste - SAL 2013 semi définitive
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Rheinland-Pfalz

Weinbau

= 9,1 % der LF
des Landes
Rheinland-Pfalz
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Grande Reégion et Conférence du Rhin Supérieur: Population 2009/2010 agrégée par niveau territorial {7 Giss H SIGRS

. . 2 - . > . TR
GroB3region und Oberrheinkonferenz: Bevélkerung 2009/2010 aggregiert nach territorialer Ebene O b " sice, 3 GISOR
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Grenzuberschreitendes Treffen
~Landwirtschaft und Luftqualitat™

Verlagerungsmechanismen
und Auswirkungen der

/a Luftverschmutzung auf die
Produktion

AGRICULTURES

& TERRITOIRES

CHAMBRE D'AGRICULTURE
GRAND EST

Laetitia Prévost, Chambre Régionale
d’Agriculture Grand Est
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Eine geteilte Verantwortung T

Schadstoffe
stammen aus
verschiedenen
Aktivitaten
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Woher stammen die Emissionen des
landwirtschaftlichen Sektors?

Wirtschaftsdlnger- Stickstoffdliingung Verbrennung
Management
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s Stockage 3 : :
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=> Stickstoffverluste in Form von Ammoniak (NH3) sind moglich bei der Dingung
und beim Wirtschaftsdiingermanagement

=» Partikuldare Emissionen sind maoglich beim Anbau von Kulturen, beim
Wirtschaftsdiingermanagement und beim Energieverbrauch.
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Belastungsspitzen und Landwirtschaft

_ Wichtige Merkmale der Belastungsperioden
_ Winter Frithjahr Sommer

ool dle o Stickstoffdioxid  (NO,), Partikel (PM,,) aus Ozon (05)
Substanzen Partikel (PMy,) Ammoniumnitrat (NH,NO3)

Emissions- Heizung, StraBenverkehr StraBenverkehr, Industrie, StraBenverkehr, Industrie
quellen Landwirtschaft

o Gemischte
Episode mit
Kombination
von NO,
(Verkehr,

I, IS I'l';f"" o Industrie) und
AMMONIAC = | | Amnzjon/ak
NH3 = précurseur ,S (Land-

REACTION €~\
,7 "\ OXYDE D'AZOTE NOx - préc

de particules wirtschaft)
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Ammoniak (NH;)

Was beeinflusst seine Verflichtigung:

o die Form des Produkts (Wirtschafts- oder Mineraldlinger) und
sein Stickstoffgehalt in Form von Ammoniak

o der Austausch zwischen dem Produkt und der Atmosphare
(Zeit, Oberflache)

o Bei einer Ausbringung von Wirtschafts- und Mineraldinger wird die
Verflichtigung geférdert durch:

o trocken, heiBe und windige Verhaltnisse zum Zeitpunkt der
Ausbringung

o die auf die Ausbringung folgenden Niederschlage

o der pH-Wert des Bodens

o das eingesetzte Material
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Der Einfluss von Luftverschmutzung auf die
Landwirtschaft: Ozon

o Konsequenzen
o Ertragsverluste
o Qualitatsbeeintrachtigungen

o Bei Kulturen von wirtschaftlicher
Beceutung: Weizen, Tomaten, Salat,
Leguminosen (Bohnen, Erbsen, ...), Soja,
Melonen etc.

o Wenige Untersuchungen zum Thema:

o Schatzung der Ertragsverluste von Weizen im
Pariser Becken auf durchschnittlich 10% (INRA,
2003)

o 2017: APOLLO-Studie - Okonomische Analyse Bohnenpflanze

der Auswirkungen von Luftverschmutzung mit
Ozon auf Ertrage von Land- und Forstwirtschaft

(INERIS et APCA, Fr)
: )i
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Aufkommende Thematik: Die Belastung der Luft
mit Pflanzenschutzmitteln

Der Befund

A L

AGRC S ‘ .
L TERRITOIRES AtMO

T At oF GRAND EST

Neues Thema fur die Landwirtschaft

Wenig dokumentiert; mangelhafte Detailkenntnis der
beteiligten Mechanismen
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Verlagerungsmechanismen bei
Pflanzenschutzmitteln in der Luft

44

Phase gaz.euse <

Iehotolyse

« Produits de
degradatlon
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Verlagerungsmechanismen bei l

Pflanzenschutzmitteln in der Luft

Abtrift

- Abhangig von den
Witterungsbedingungen und der
Applikationstechnik

Abtrift bei einer Behandlung im Ackerbau
Li I lle: Terre-net
verfIUChtlgung (Quelle: Terre-net)

- Abhangig von den physikal.-chem. Eigenschaften des Mittels und von den
Witterungsbedingungen

o Verluste in die Luft reichen von 0,1% bis zu einigen zehner% der
ausgebrachten Menge

o Kann Uber mehrere Tage oder Wochen nach der Anwendung andauern

o Verluste von der Pflanzenoberflache sind 5-13 Mal hoher als die von
unbedecktem Boden

‘ J = = 5
ACRICULTURES

4 TERRITOIRES AtMO

- Uﬁz&;‘,? GRAND IE5T T

ﬁé::loN DEUTICRLERANZOMM CONIIRINGCT
SEOHW L2 A TRANCOGGERMANGAL YN
VML INKONFI NS D07 HHIN MR EM L %

WA EEIITIGET ¢ | WR FrRarega T ree



Luftqualitat und Belange der Landwirtschaft

Ein komplexes Thema fur den Sektor:

o Konfusion: reglementierte Schadstoffe (NH;)/ Klimawandel/
Treibhausgase (CH,)/ Pflanzenschutzmittel in der Luft

o diffuse Belastung: vielfaltige Emissionsquellen + Rekombination
aus verschiedenen Quellen (Industrie, Verkehr, Heizung,
Landwirtschaft)

o Faktoren aulBerhalb der Kontrolle des Landwirts (Meteorologie,
etc.)

o Faktoren teilweise unter Kontrolle des Landwirts
(Bewirtschaftungspraktiken, Gerate)
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Vielen Dank fur Ihre
Aufmerksamkeit!
A




Rencontre transfrontaliere « Agriculture et
Qualité de I'Air »

Grenzuberschreitendes Treffen
«Landwirtschaft und Luftreinhaltung »

Kehl, 14. Dezember 2018

Commission européenne / EU-Kommission
Air propre / saubere Luft
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Die Luftverschmutzung - Ein Besorgnis
erregendes Thema von erstrangiger Bedeutung

BEE 0 v s wone e ow Tme oo s - S a R — 5 | .
Siiddeutsche Zeitung i ELPAIS'D The Welsh valleys road with some of the

Shie Tebine Mgk ESPANA - Madrid |0 @RS N g el tate s

M Poitic Witschaft Panorama Sport Minchen Bayern Kultur Wissen Digital Chancen Reise Auto Stl mehr.. Q

Magazina  Entertas

Science & Environment NTAMINACION

e a capital vulnera por sexto afio vy talfc secs A472 f Ghurili reoond Bghest ittogen dicoie outeile
Polluted air causes 5.5 million deaths a year new Die Luft bleibt dreckig - mindestens L 'p P p . » Heaey taffc secs 4472 at Cumiin yeooud highest nitiogen dloxdde ot
research says bis 2030 seguido los limites de contaminacion

By Jonaman A « El informe anual de Ecologistas en Accion concluye que en 2015 los niveles de

contaminacién han sufrido un incremento notable
+ Las alertas por contaminacion se vuelven cotidianas

+ “Intentamos pasar muy poco tiempo al aire libre”
ESTHER SANCHEZ Madnid 12 ENE 2016 - 21:27 CET

0006 -

Archivado en:

Contaminacion

ostérica Madrid  Comunidad de Madrid

bientales  Gobiemo municipal

o Di

O

M Pollutions SeNonde . Wojna ze smogiem W wyborcza.biz

home ) pollution PUTTTORSN UK world = all [l NIEUWS | ads
Dominika Wantuch Poliition - ' B

London takes just one week to breach annual Fijnstofconcentraties blijven hoog door

air pollution limits gebrek aan wind

Nouveau pic de pollution a Paris

Parts
whic

U hourty limits fornitrogen dioxide pollution. 35,01 17 14160 Brore B

ach year

Najgorsze] jakosci weglel | plece ida w Po
uchwat antysmogowych chca wiadze Wroctawia i Legnicy, a marszatek Slaska

Le stationnement résidentiel est gratuit, mercredi 20 janvier a Paris, en raison
d'un nouvel épisode de pollution atmosphérique. Airparif, l'association de przepisami antysmogowymi zamierza objaé ponad 160 gmin. Ook maandag en de volgende dagen blijven de meteorologische .
f

omstandiaheden van die aard dat de fiinstofconcentraties hooa

Source(s): Various online and print media




Ein aktuelles Beispiel — Le Monde

PM25 (de diamétre inférieur
25 pm), les plus dangereuses car
pénétrent profondément

les voies respiratoires, 1'0r-
mondiale de la santé

- un seuil de 10 pg/

risque, 1a aussi, tous
ne sont pas égaux. Ce

taux monte 4 100 % des enfants .

de moins de sans dans les ré-
plus pauvres (Afrique,
it et Asle du Sud-Est)
452 9% dansles
evenus.
plus vulnéra-

dans

nts soumnis a des nivez

(30. Oktober 2018)

i

bre atteignait 399000 a l'échelle
de I'UE. Cest IAllemagne qui paie
le plus lourd tribut (62300) de-
vant la Pologne (60600), Italie
(44500) et la France (35800).

«La pollution atmosphérique
est un tueur invisible et nous de-
vons intensifier nos efforts pour
agir sur ses causes, commente
Hans Bruyninckx, le directeur
exécutif de TAEE. M. Bruyninckx
appelle'Europe a « redoubler def-
fort» pour notamment «réduire
les émissions causées par le trans-
port», rappelant qu'elles sont
«généralement plus nocives que
celles provenant d autres SOUrces,
car elles se produisent au niveau
du sol et le plus souvent en ville, @

»

Tenser

parties & travers 'Europe. L'ana- -
Iyse des résultats pour lensemble
de l'année 2016 révéle que, «mal-
gré de lentes ameéliorations, la pol-
lution atmosphérique dépasse tou-
Joursles limites établies paritUnion
européenne et ignes directrices |
de I'Organisation mondiale de la
santé [OMS]», les seuils fixés par.
J'UE étant souvent moins exi-
geants que ceux pronés par 'OMS. -

vm{.ralargement dépasséen
Ainsi, pour les PM2,5, le pourcen-
tage de la population urbaine de
liUE exposée a des concentra-
tions supérieures aux limites
européennes (20 microgram:

by
mes/cul ggg/mil en moyenne

P dela pop n

- Le rapport de IAEE est établi &
partir des données collectées par
plus de 2500 stations de sur-
veillance de la qualité de I'air ré-

ait de 6 o
gznue 7% lannée ;(;éen 016
ais cette proportj 2EIe
-,49ssxonmég{m°';:fx“n§ﬁmw
l'OMS.deuxfoisphspm THes

k Méfg A




Ammoniak in den Schlagzeilen

Nature - 5. Dezember 2018

PLANETE

L’'agriculture intensive est responsable d'une
pollution « tres largement sous-estimée »

La premiére cartographie mondiale de I'ammoniac dans I'air révéle de nouvelles sources
d'émission.

Par Stéphane Mandard « Publié le 05 décembre 2018 & 18500 - Mis & jour le 05 décembre 2018 & 20h53

rUSLIEE

European
Commission

ENVIRONMENTAL SCIENCE

Ammonia maps
make history
B e e s

. ly, and could thus help to monitor compliang
with international agreements to limit such emissions. SEE LETTER r99

MARK A. SUTTON & CLARE M. HOWARD consequences that increase greenhouse-g
} emissions and contribute to water pollution
A ccording to the tenth-century Arabic Van Damme et al. carried out a hiol

Le Monde - 5. Dezembrer2018

L'ammoniac,une . e
pollution sous-estimee

Une cartographie inédite meten !umién:e
les émissions liées a l'agriculture intensive
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Wieso ist die Luftverschmutzung ein
erstrangiges Thema?

A 4 Irritation of eyes, nose and throat
Headache and anxiety (SO_) Breathing problems [O_, PM, NO,, SO,, BaP)

Impacts on the central nervous A
system [PM)

Impacts on the respiratory system:

Irritation, inflammation and infections

Asthma and reduced lung function

Chronic obstructive

pulmonary disease [PM)]

v Lung cancer [PM, BaP)

Cardiovascular
diseases
(PM, O, SO,)

Impacts on liver, spleen
and blood (NO,_)

A

Impacts on the
reproductive system [PM)]

A
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Auswirkungen der
Luftverschmutzung auf die
Gesundheit

THE

INVISIBLE KILLER

Air pollution may not always be visible, butitcan be deadly.

g e O o

° ° ° °
O U4 D Vc 2225 %% L < e ”

OF DEATHS FROM OF DEATHS FROM OF DEATHS FROM OF DEATHS FROM
LUNG CANCER STROKE HEART DISEASE LUNG DISEASE

BEREATHELIFE. .. .

Clean Air. Healthy Future.
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Die Luftverschmutzung in Europa - Stand der Dinge

In den letzten Jahrzehnten hat sich die Luftqualitat in Europa verbessert: Seit 2000 ist das BIP
der EU um 32% gestiegen, wahrend die Emissionen der wichtigsten Luftschadstoffe je nach
Substanz um 10-70% gesunken sind. Die groBten Probleme bleiben:

Gesundheitliche Effekte 391.000 vorzeitige Todesfalle durch PM, .
76.000 vorzeitige Todesfalle durch NO,
16.400 vorzeitige Todesfalle durch O,
17% der Lungenkrebs-Toten sind der Luftverschmutzung geschuldet

Wirtschaftliche Effekte mehr als 24 Mia. € jahrlich (direkte Kosten)

Umwelteffekte Grenzwerte flr Eutrophierung werden in 63% der Naturschutz-
flachen und 73% der Natura 2000-Gebiete lGberschritten

B Source(s): EEA Air Quality in Europe (2018), WHO (2017)
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Die Luftverschmutzung in Europa -
Auswirkungen auf die Gesundheit

Urbane EU-Bevolkerung, die einer Urbane EU-Bevoélkerung, die einer
Luftverschmutzung iiber den EU-Grenzwerten Luftverschmutzung tiber den WHO-
ausgesetzt ist Empfehlungen ausgesetzt ist
[_J
7-8 % '
® @
16-20 % ' '
® @
7-30 % ' '
[ J
7-9 % '
® @
20-25 % ' '
<1%

“ Source(s): For 2013-2015; EEA Air Quality in Europe (2017)
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Die Luftverschmutzung in Europa -
Auswirkungen auf die Gesundheit

Urbane EU-Bevolkerung, die einer Urbane EU-Bevoélkerung, die einer
Luftverschmutzung iiber den EU-Grenzwerten Luftverschmutzung iiber den WHO-
ausgesetzt ist Empfehlungen ausgesetzt ist

82-85 %

50-62 %

95-98 %

7-9 %

85-91 %

20-38 %

n Source(s): For 2014-2016; EEA Air Quality in Europe (2018)
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Luftverschmutzung in Europa -
eine Herausforderung fur die Stadte

3 von 4 Europdern leben in stadtischem Milieu,

Viele stadtischen Bereiche sind von besonders E—:
starker Luftverschmutzung betroffen. 2
&
. . . . o Haufig
Mehr als 130 Stadte der EU Uberschreiten die 0 :
R verbunden mit
europdischen Standards fir Luftqualitat. 2 StraRenverkehr
N
Die Luftverschmutzung verursacht 4 Mia. € s
Krankheitskosten und 16 Mia. € an Arbeits-
ausfallkosten.
Die Mitgliedstaaten sind gehalten, Luftreinhalt- 2= R 5,; Pt R \';':rfl:gn -
B} : . . C A | 2 K
ungspliane zu beschlieBen, die geeignete Ma@- O e $ 4| Verbrennung
nahmen vorsehen, um die Zeitraume der Uber- }F" = — | | (Energie,
schreitung von Normen maoglichst kurz zu halten. e === Heizung)

- Source(s): EEA Air Quality in Europe (2017)
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Luftverschmutzung - eine Herausforderung fiir
Okosysteme

JEA S

Air pollution costs €3 billion

in lost crops and
€1 billion in building

Luftverschmutzung fiihrt in 63% der Okosysteme und 73%
Der Natura 2000-Gebiete zur Uberschreitung der Grenz-

Werte fur Eutrophierung.
damage
Il >o0-200 .o
=0 9% der Walder und 25% der
- Gewasser Uberschreiten die

Grenzen der Versauerung

Source(s): EEA Air Quality in Europe (2017), SOER (2015)
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Entwicklung der Lufbelastung in der EU-28

von 2000 bis 2015

. -8% (NH,)

_=::—:‘='“‘-==-

0

2000

2005 2006 2007 2008 2000 210 2011 2012 2013 2014 2015

= PM,, e NMVOCs == (0 e CH, == BC

Source: EEA Air Quality in Europe (2017)




Ein Europa, das schutzt:
Saubere Luft fur alle (COM(2018)330

EUROPEAN COMMISSION

Database

aAAl

Other
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c - de presse

Qualité de I'air: Ia Commission prend des pour protéger les y contre 1a
atmosphérique

Bruxelles, le 17 mai 2018

* por

La Commission se mobilise pour répondre au besoin d'air pur des Européens.

La Commission propose une aide concréte aux acteurs nationaux, régionaux ou
locaux pour améliorer la qualité de I'air en Europe, et renforce les mesures de
coercition a I'égard de 7 Etats membres qui ont enfreint les régles de I'Union
concernant les valeurs limites de pollution de l'air et la réception par type des
voitures.

M. Karmenu Vella, commissaire chargé de I'environnement a déclaré a ce sujet:

«La

décision de saisir la Cour de justice de I'Union européenne de recours contre des Etats

membres a été prise au nom des Européens. Nous avons dit que la Commission

Juncker était une Commission qui protége. Notre décision en est la démonstration.
Les Etats membres qui sont aujourd'hui renvoyés devant la Cour se sont vu accorder

suffisamment de ‘derniéres chances' d'améliorer la situation au cours des dix

derniéres années. Je suis convaincu que la décision d'aujourd'hui se traduira par des
améliorations pour les citoyens dans un laps de temps beaucoup plus court. Mais une
action en justice seule ne résoudra pas le probléme. C'est pourquoi nous insistons sur

I'aide concréte que la Commission peut apporter aux autorités nationales pour
soutenir les efforts déployés en vue d'améliorer la qualité de l'air dans les villes
européennes.»

CLEAN AIR FOR ALL

Clean air in Europe improves our health an
quality of life; helps fight climate change and
preserves the environment.

“Our children deserve a Europe that preserves their way of life

They deserves a Europe that empowers them. They deserve a Europe
that protects.”

jropean Commissio sident Juncker, State of the Union Address
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Die europaische Politik fur Luftreinhaltung

Direktiven zur Luftqualitat

CDNCENTQATI DNS

0 IMPACT OF
TOPOGRAPHY
‘\m"umu"gﬁiﬂ Hochstkonzentrationen von Luftschadstoffen
IMPACTS ON PEOPLE AND THE ENVIRONMENT
KONZENTRATIONEN
EMISSIONEN .
Direktive betreffend die Standards fiir
\ Reduzierung der nationalen Emissionsquellen
mssons  EMissionen bestimmter - Direktive zu Industrie-Emissionen
A Luftschadstoffe - Direktive zu mittelgrofSen
Nationale Gesamtemissionen Verbrenn.ungs.anla.gen
MAN-MADE AND NATURAL SOURCES (SO,, NO,, VOC, PM , ., NH,) -Eco-Design Direktive

- Energieeffizienz
- Standards flir Emissionen von
Fahrzeugen und Kraftstoffen
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Direktive betreffencimdie Reduzierung der
nationalen Emissionen bestimmter

Luftschadstoffe (NEC)

Pollutants covered by EU National
Emission Ceilings legislation and 2030 targets
SO -59%  -79% s Wox
? Ammonia Nitrogen oxides
Sﬁr (19%) uatile opgamiey. oo 0. G 1
NO,  -42% -63% dioxide (-79%) compounds (~40%) rr:::tzrar?fgsf'l:‘;

VoC -28%  -40%

NH, 6%  -19%

PM,. -22%  -49%
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Wieso Ammoniak - Auswwkungen auf
Okosysteme :

NH, schadet Okosystemen wegen Eutrophierung und
Versauerung

95 9 of ammonia emissions come
. . . . . . . fi iculture: 809% f manure
Die Reduzierung der NH,-Emissionen seit 1990 ist viel " el 20% from inorganic

niedriger wie die von anderen Luftschadstoffen Fertilisers
Ca. 95% der NH; Emissionen kommen aus der Landwirtschaft

Artikel 7 der Direktive NEC:

Die Kommission ist bestrebt, den Zugang zu bestehenden Finanzmitteln der Union gemdfS den gesetzlichen
Bestimmungen fiir diese Mittel zu erleichtern, um die MafSnahmen zu unterstiitzen, die zur Verwirklichung der
Ziele dieser Richtlinie getroffen werden miissen. Diese Finanzmittel der Union umfassen gegenwdirtige und kiinftige
Mittel, unter anderem im Rahmen:

a) des Rahmenprogramms fiir Forschung und Innovation;
b) des Europdische Struktur- und Investitionsfonds, einschliefilich der mafgeblichen Finanzmittel im Rahmen Air pollution impacts almost

der Gemeinsamen Agrarpolitik; h o d f
c) der Instrumente fiir die Finanzierung von umwelt- und klimapolitischen Mafsnahmen wie das LIFE-Programm two t iras o
our ecosystems
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Wieso Ammoniak - ¥
Auswirkungen auf die Gesundhelt’A

NH, tragt zur Bildung sekundarer Partikel (PM) bei, die der
menschllchen Gesundheit schaden “

PM setzen sich zusammen aus primaren und sekundaren PM ,ronia contributes to the

* Die wichtigsten gasférmigen Vorlaufersubstanzen sind NH;, No, Soz'pa::'rgegﬁfaoi(ese;:ln;at?)er

e Sekundare PM haben bedeutende grenziiberschreitend Wirkung. ”r
L . e . . which is very harmful
e Tragtin der Eu bis zu 45% zu vorzeitigen Todesfallen bei to human heaith
e Tragtin den Stadten der EU bis zu 58% zur Bildung von PM2.5
(Feinstaub) bei.

60%

50%

40%

30%

20%

10% .

o e .
FEFLAR LR ER SO0 pd Do Ammonia-induced parUcula:)te

2 . < 2 @ H

ST F T TG o TEST F T matter contributes up to S8 %o of

&8

particulate matter in cities

B Agricultural cantribution Other sources
Contribution agriculture to urban PM2.5 levels in several
EU Member States Sources: EEA Air Quality in Europe (2017), SOER (2015),

- EEA EU emission inventory report 1990-2015 (2017)
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Herkunft von Ammoniak-Emissionen -
Erhebung 2018

Non key categories; Animal manure
18% applied to soils;
23%
Manure
mangement -
Laying hens; 3%
Urine and dung -\
deposited by
grazing animals ;
4%
Inorganic N-
fertilizers (incl.
Manure urea appl.); 17%
management -

Swine ; 11% Manure

Manure management -
management - Non-dairy cattle ;
Dairy cattle ; 11% 12%

Source: EEA 2018- EU emission inventory report 1990-2016
under the UNECE LRTAP
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Directive NEC - Beitrag - NH; im Jahr 2017

NH,;-Gesamtemissionen in EU 2016: 3,913 kton.

Energy use
inindustry  commercial,
Grol3e Unterschiede zwischen Mitgliedstaaten oroduction and %7 Institutional e
bei NH3-Trend5; Ogr;:r distgilgﬁution houzs(:fﬁholds 29£0n_r0ad
+1990-2016 von -70% () bis +6% (AN); Mittelwert [ / i
EU: -23% (W) 1% rotaeass and

product use

« 2013-2015 von -8% (W) bis +11% (AN); Mittelwert 2%
EU: +2% (1)
¢ 2015-2016 von -6% (W) bis +5% (AN); Mittelwert
EU: +0.4% (1)
Agriculture
92 %

Anstieg der NH;-Emissionen in 14 Mitgliedstaaten.

] Source: EEA 2018
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NEC-Direktive - Beitrag — Trends

NH3 INVENTORIES TRENDS Obligations 2020 Distance to target  Obligations 2030 Distance to target
2005 (Gg) 2016 (Gg) 2005-2016 2015-2016 TREND 2015- For any year from | in % compared to | For any year from | in % compared to
(in %) (in %) 2016 2020 to 2029 (in %) 2005 (in %) 2030 (in %) 2005 (in %)

AT 65 68 3 1.0 ™ 1 5 12 16
BE 75 68 -7 -0.2 ¥ 2 -8 13 4
BG 52 50 =7 1.0 T 3 -1 12 8
HR 42 35 -7 0.4 S~ 1 -19 25 10
cY 6,4 5,5 -1 3.2 iy 10 -5 20 7
Ccz 78 73 -5 -0.3 7 7 1 22 17
DK 89 75 -14 1.2 T~ 24 10 24 10
EE 11 12 1 -5.4 ¥ 1 9 1 9
FI 37 31 -6 -1.3 7 20 5 20 5
FR 625 630 5 0.4 " 4 5 13 14
DE 625 663 38 -1.2 7 5 10 29 33
GR 65 56 -9 -6.4 7 7 -8 10 -4
HU 86 87 1 0.2 Yy 10 11 32 33
IE 113 117 4 5.0 Yy 1 a 5 8
T 424 382 -42 3.9 Iy 5 -5 16 7
LV 15 16 1 -0.9 7 1 7 1 7
LT 38 34 -4 2.0 ¥ 10 -1 10 -1
Lu 6,3 6,5 0 2.1 Yy 1 4 22 24
MA 1,1 0,8 -0,3 -4.3 v 4 -32 24 -5
NL 153 127 -26 1.3 T~ 13 -5 21 5
PL 300 267 -33 -0.1 ¥ 1 11 17 7
PT 63 56 =7 -0.4 [ 7 -5 15 q
RO 206 167 -39 -2.3 v 13 7/ 25 7
SK 36 30 -6 -2.5 ¥ 15 -2 30 16
sl 19 18 -1 1.9 T 1 -4 15 10
ES 500 492 -8 0.1 ~ 3 1 16 15
SE 58 53 -5 -2.2 v 15 7 17 9
UK 290 289 -1 3.2 ey 8 8 16 16
EU28 4078 3913 -165 0.4 ) 6 2 19 16

Source: EEA 2018- EU emission inventory report 1990-2016

under the UNECE LRTAP
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NEC-Direktive - Beitrage 2017

6 Mitgliedstaaten (AT, DK, FI, DE, ES und SE) haben die gedeckelten NH,;-Emissionen
anno 2015 Uberschritten, zwischen 1% in AT und 34% in ES sowie 38% in DE.

Zwischen 2014 und 2015, haben 8 Mitgliedstaaten ricklaufige NH;-Emissionen
mitgeteilt.

In der EU haben die NH;-Emissionen das zweite Jahr in Folge zugenommen, um 1,7 %
zwischen 2014 und 2015.

Die Emissionsprognosen lassen erwarten, dass:

* 18 Mitgliedstaaten nehmen an, dass sie ihre fiir 2020 festgelegten Reduktionsziele
bei NO,, NH;, NMVOC, SO, und/oder PM mit der aktuellen Politik bzw. den
laufenden MalBnahmen nicht erreichen.

e 22 Mitgliedstaaten sind nicht auf einem Weg, der es gestatten wiirde, ihre fur
2030 vereinbarten Ziele fir einen oder mehrere Schadstoffe zu erreichen.

] Source: EEA 2018
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Entwicklung der landwirtschaftlichen
Ammoniak-Emissionen

Entwicklung der NH;-Emissionen aus den wichtigsten Schllsselkategorien (1990-2016)

Gg
== 3Da2a Animal manure applied to soils
1600 - PP
== 3Da’ Inorganic N-fertilizers (incl. urea appl.)
1400 3B1b Manure management — Non-dairy cattle
1200 == 3B1a Manure management — Dairy cattle
= 3B3 Manure management — Swine
1000 T
800 7

600 -%—-_—_-r - —

400

200

O TrT7r T T T T T 1T T T T T T T T T T T T T T T T T T T 711

1990 1995 2000 2005 2010 2015
Source: EEA 2018- EU emission inventory report 1990-2016

- under the UNECE LRTAP
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Nationale Programme zur Bekampfung der
Luftverschmutzung

Nationale Programme zur Bekampfung der Luftverschmutzung mindestens alle 4 Jahre.
Einreichung der ersten Programme bis 1. April 2019.

Die Kommission bereitet ein Format flir das Programm in Form von Ausfliihrungsbestimmung-
en und ein "Leitdokument” vor.

Die Kommission legt dem EU-Parlament und Rat spatestens am 1. April 2020 und dann alle 4
Jahre einen Bericht Uber die erreichten Fortschritte bei der Umsetzung der Direktive vor.

Die Mitgliedstaaten sind gehalten, die sachkundige Offentlichkeit und Autorititen zu
beteiligen, die aufgrund ihrer spezifischen Umweltverantwortlichkeiten auf dem Gebiet der
Luftverschmutzung sowie dem Management der Luftreinhaltung auf allen Ebenen
moglicherweise von der Umsetzung nationaler Programme gegen die Luftverschmutzung
betroffen sind, und ihnen die Entwirfe der nationalen Programme zur Bekampfung der
Luftverschmutzung und jede groRere Anderung vor deren Verabschiedung => Bedeutung der
Koharenz zwischen Politiken.

Bei Bedarf werden auch grenziiberschreitende Konsultationen organisiert.
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Unterstutzung der EU fur die Umsetzung

Uberpriifung der Umweltpolitik /T"’T
e |anderspezifische Analyse; EPI-Dialoge ,/-\ C:m
e erganzende Instrumente und Fordermittel fir den Austausch im Tandem: '?\'7'?:/\.%/,
“TAIEX-EIR PEER-2-PEER” — ex. Budapest / Landwirtschaft (29. Oktober 2018). %@/ -

TAIEX-EIR PEER 2 PEER

A new tool bringing together
environmental implementation policy experts

Dialog Saubere Luft & Forum Saubere Luft
¢ Dialoge mit 6 Mitgliedstaaten: IE, LU, HU, SK, ES, CZ unter Beteiligung der Landwirtschaftsministerien
e 1. Forum 2017 (Paris); 2. Forum 28-29. November 2018 (Bratislava) — Teil Landwirtschaft.

214 #CleanAirEU Forum :
Bratislava, 28-29November 2019 EU Clean Air Forum

Thursday 28 - Friday 29 November

Q Slovakia ] live streaming available
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Reduktions-Potential

Technisches Reduktionspotential Uber die 2014er-Gesetzgebung hinaus

Changes relative to CLE

0%

-5%

-10%

-15%

-20%

-25% |

-30%

-35%

-40%

GERM
SPAI

SKRE

FRAN
CROA
AUST

HUNG
POLA

ITAL

PORT

MALT
CZRE

7] BELG

ESTO
CYPR

] wuxe

UNKI

SLov

ROMA
GREE

[T 1AtV

NETH

BT IREL

T peEnm
BT swep
[Tl suLG
T FNL
[T utH

EU28

M Sheep and goats

M Other NH3 sources

[ Agricultural waste burning
M Poultry

W Non-sairy cattle

O Dairy cattle

O Pigs

MW Urea fertilizer

Source: IIASA (2014)



Reduktion der NH;-Emissionen im Hinblick auf

Reduktionspotential Gber die 2017er-Gesetzgebung (‘baseline’) hinaus, nach Sektoren

NH3 reductions relative to 2017 legislation baseline
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die Zielvorgaben fur 2030
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Erste Perspektiven fur saubere Luft - 2018

Prozentsatz der Fliche von Okosystemen mit Stickstoffeintragen, die die kritischen
Eutrophierungslasten lberschreiten (links 2005, rechts im Vergleich die Situation 2030 bei
vollstandiger Umsetzung der PEN-Direktive)

RAPPORT DE LA COMMISSION AU PARLEMENT EUROPEEN, AU CONSEIL,
AU COMITE ECONOMIQUE ET SO

PREMIERES PERSPECTIVES EN MATIERE D'AIR PUR

Verringerung der Fliche von Okosystemen mit
Uberschreitung der Eutrophierungsgrenzen zwischen
2005 und 2030 um 27 %, bei Umsetzung der Direktive

- Source: JRC-GEM-E
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SchlisselmafBnahmen bei Ammoniak

Improved storage of manure
(e.g., closed tanks) ,

+ anaerobic digestion at large
farms Pz

Improved application of
manure on soil, e.g., trailing
hose, slot injection
(only at large farms)

Improved application of urea

fertilizer
or substitution by ammonium

nitrate

“Enn WG NET
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SchlusseimafBnahmen bei Ammoniak -

Illustrationen
Injectors or band spreaders to Improved livestock feeding
apply manure and inorganic strategies so that animals

fertilisers - produce less ammonia-rich manure
h closed manure storage
«
Replacing urea-based fertilisers with Housing animals in dry, clean spaces and

ammonium nitrate-based ones minimising the surface area of manure pits
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PM: Szenarien ohne (g) / mit (d) NH;_MaBBnahmen

iPad = 20:39 % 86% - iPad = 20:39 $ 86% -
policy.atmosphere.copernicus.eu policy.atmosphere.copernicus.eu

User scenario Difference User scenario Difference
(excluding natural sources) )

(excluding natural sources

PM10 - daily mean (ug/m?®) PM10 - daily mean (ug/m?®)

0 0

-20 -20
-40 -40
-60 -60
-80 -80

Difference between the reference PM10 map including from only
the main anthropogenic sources and the user scenario assuming
a Europe-wide uniform reduction of :

Agriculture: 0 % ; Traffic: 50 % ; Residential: 50 % ; Industry: 50 %.
Based on a non linear surrogate model trained on CHIMERE CAMS
Regional Forecasts.

Difference between the reference PM10 map including from only
the main anthropogenic sources and the user scenario assuming
a Europe-wide uniform reduction of :

Agriculture: 50 % ; Traffic: 50 % ; Residential: 50 % ; Industry: 50 %.
Based on a non linear surrogate model trained on CHIMERE CAMS
Regional Forecasts.

Reduktion der Gesundheitsbelastung um 54%

Source: Chimere
- (http://policy.atmosphere.copernicus.eu/CAMS ACT.html)



http://policy.atmosphere.copernicus.eu/CAMS_ACT.html
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Hin zu einer landwirtschaftlichen
Kreislaufwirtschaft?

Weniger Nahrstoffverschwendung , weniger Kraftfuttereinsatz in der
TierfUtterung und weniger Mineraldliingereinsatz

Source: RIVM / PBL
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Evaluation (Fitness Check) de la legislation qualité de I’air -
calendrier - Invitation au secteur agricole a faire entendre sa voix

Court of Auditors Report

31 |SSG (Feb)

1511SSG (Jul) | 2" 1SSG (Sep) 4th |SSG 5th ISSG

AAQEG

Clean Air Forum AAQ EG

AAQ EG

Roadmap Ilder Meeting

Public Consultation

Apr

6th 1SSG 7t 1SSG RSB Submission (Q2) DRAFT Final Report (Q3)
8t ISSG ISC Launch (Q3)

9t |SSG

Clean Air Forum

$takeholdef Workshop
Fingl support stud

Commission Report / SWD

Action Plan
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informiert -
Luftqualitatsindex

Legend explained

15:42 41% | 4

discomap.eea.europa.eu &

2018-10-15 02:00 UTC+2

© Esri, HERE, DeLorme,
OpenStreetMap contributors

20l AN ]

all Salt =

discomap.eea.europa.eu

?’;’)j AQl

Air quality
Good

I Fair
Moderate

B Poor

- Very poor

M No data
Legend explained

2018-10-29 01:00 UTC+1

© Esri, HERE, DeLorme,
OpenStreetMap contributors

http://airindex.eea.europa.eu




Plus d’information / Mehr Informationen

http://ec.europa.eu/environment/air/

https://ec.europa.eu/info/consultations/public-consultation-support-fitness-
check-eu-ambient-air-quality-directives_en

Merci / Danke
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Grenzuberschreitendes Treffen
« Landwirtschaft und Luftqualitat »

14. Dezember 2018, Kehl
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AGRICULTURES

o TSNS
Wie wird der europaische Rechtsrahmen j
in den verschiedenen Landern und AtMO

GRAND ST

"“R‘E‘G“fbn

Regionen interpretiert und umgesetzt?




- SNBSS

Wie werden die auf europaischer Ebene

benannten Emissions-Reduktionsziele fur

Luftschadstoffe, insbesonders im Bereich
Landwirtschaft, untergliedert?
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» <« PREPA » : Nationaler Plan zur Reduzierung der Em|SS|onen von
Luftschadstoffen :

- Reduktion der Emissionen von NH3

- Vorschlage von Alternativen zur Verbrennung
- Messung von Pflanzenschutzmitteln in der Luft
- Uberwachung des Verbots der Ausbringung mit Luftfahrzeugen

) . . P e
- Vermittlung der « guten fachlichen Praxis » ‘mosmm‘ ,

- Finanzierung von Pilotprojekten ¥ A2

,,:-.u..c,A
Y

» Franzosische Strategie fiir Energie und Kllma.
- Reduktion von Klimagasen und und Schadstoffen

s———

» Regionales Konzept (Kapitel « Klima Luft Energie ») &=—72=X
- Angestrebt wird eine nachhaltige Landwirtschaft mit kurzen Vermarktungswegen

» Gebietliche Konzepte Klima Luft Energie / Luftreinhaltungsplane
(lokale MaBBnahmen)

- Zustandserhebung, Sensibilisierung, Durchfithrung von MaBBnahmen, Evaluierung...

}23 Y
O TERRITOIRES AtMO

CHAMBRE D' AGR!CULTUE%

EGION WATSCEHL IRANZ 051501 CONFERINGY
WOHWTRZENI TRANCOGERMANO NI
CIHENR I INRONYINENS PV RMIN SIS
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Gibt es Regelungen fur den Umgang mit
Belastungsspitzen? Wenn ja, welche?

Inwiefern ist die Landwirtschaft davon betroffen?

;{;TURES Py ' [jqﬁEaGTON ..........
RRRRRRRRRRRR AtMO -~
CHAMBRE D'AGRICULTURE GRAND 25T O, PRI UL




Bei Nachweis von starken Beitragen der Landwirtschaft:
Auflagen zur Reduktion von belastenden Emissi
PM10)

»Vorgesehene MaBnhahmen

. Verbot von Verbrennung, Abflammen

. ab 4. Tag (nach Meinung eines Expertenkomitees) Verbot der
Harnstoff-Diingung (wenn nicht beregnet > 15 mm Wasser)

» MAgliche MaBBnahmen, bei auBergewohnlichen
Belastungssituationen

. Verschiebung der mineralischen und organischen Diingung
(unter Beriicksichtigung des Gewasserschutzes) »

. Verschiebung von BodenbearbeitungsmaBBnahmen

/- o il
AGRICULTURES
&TERRITOIRES AtM o
CHAMBRE D'AGRICULTURE GRANDIEST
GRAND EST ITADA
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Grenzuberschreitendes Treffen
“Landwirtschaft und Luftreinhaltung*
am 14.12. in Kehl

Gesprachsrunde 2

Dr. Helga Pfleiderer MLR

Referat 23 — Pflanzenproduktion, produktionsbezogener
Umweltschutz

Baden-Wiirttemberg

MINISTERIUM FUR LANDLICHEN RAUM
UND VERBRAUCHERSCHUTZ



Welche Aktions- bzw. Anreizprogramme mit
positiven Effekten fur die Luftreinhaltung gibt es
Im Bereich der Landwirtschaft?

Integriertes Energie- und Klimaschutzkonzept Baden-Wdurttemberg

Investitionsbeihilfen flr emissionsarme Gllleausbringungstechnik
(Schleppschuh und Injektion)

Europaische Innovationspartnerschaft
Projekte im Bereich der Schweine- und Rinderhaltung ,
Verbesserung der Nahrstoffeffizienz....

AUKM FAKT: MalRnhahmen, die zu geringerem Duinge- und
Pflanzenschutzmitteleinsatz beitragen: z.B. Okologischer Landbau,

Beratung.Zukunft.Land
z.B. Beratungsmodul Umwelt und Energie Energieeffizienzcheck in
der Landwirtschaft

Pilothafte Forderung von Spezialdisen im Pflanzenschutz zur

Abdriftminderung gy

Baden-Wiirttemberg
MINISTERIUM SUA LANDLICHEN RALY



Welche Vorschriften im Bereich der DlUngung gibt
es in Deutschland

Allgemein: Dingung nach guter fachlicher Praxis
Speziell zur Minderung von Ammoniakemissionen:

* Organische und organisch-mineralische Dungemittel inklusive
Wirtschaftsdiunger mit Stickstoff auf unbestelltem Ackerland
— unverzugliche Einarbeitung — spatestens nach 4 Stunden

* Harnstoff ab 1. Februar 2020
—  Aufbringung nur mit Ureasehemmstoff oder
— unverzugliche Einarbeitung — spatestens nach 4 Stunden

* FlUssige organische und organisch mineralische Dlingemittel
Inklusive Wirtschaftsdunger mit verfigbarem Stickstoff
—  Aufbringung nur streifenférmig auf den Boden oder
— direkte Einbringung in den Boden
auf bestelltem Ackerland ab 1. Februar 2020
auf Grinland ab 1. Februar 2025 P54

Baden-Wiirttemberg
MINISTERIUM SUA LANDLICHEN RALY



Gesprachsrunde

Welche Anreizprogramme zur Verbesserung
der Luftqualitat gibt es fur die

Landwirtschaft?
(Projektaufrufe, Investitionsbeihilfen, FAKT, etc.)
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« Projektausschreibungen zur Luftqualitat auf nationaler
Ebene, an denen sich auch die Landwirtschaft
beteiligen kann:

— PRIMEQUAL in gemeinsamer Tragerschaft von ADEME und MTES:
Forschungsprogramm flir eine bessere Luftqualitat QUALIté de I'air
(jungste Auflage von 2017) in Zusammenarbeit von Einrichtungen

- 11 laufende Projekte zu Ammoniak und Pflanzenschutzmittel

Beispiel: Projekt AMP’AIR (2017-2019): Verbesserung der Darstellung von
Ammoniak-Emissionen aus der Landwirtschaft flr eine bessere VVorhersage der
Luftqualitédt in Frankreich (koordiniert durch INRA)

— CORTEA von ADEME: Kenntnis, Reduktion an der Quelle und
Behandlung von Emissionen in die Luft (jungste Auflage von 2018)

- 20 Projekte im Bereich Landwirtschaft seit 2011

Beispiel: Projekt EVAMIN (2016-2019): Evaluierung der Stickstoffverluste durch
Ammoniak-Verflliichtigung nach Mineraldiinger-Ausbringung (Koordination INRA)
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Programme in Zusammenarbeit mit Gebietskorper-
schaften flur angepasste Losungen auf lokaler Ebene:

— AACT-AIR von ADEME: Aide a I'Action des Collectivités Territoriales en faveur de I'AIR
Hilfe zu MaBnahmen von Gebietskdrperschaften zu Gunsten der Luft
(Neuauflage 2019 in Vorbereitung)

- Beispiel: Projekt PROSP’AIR

( PROSPAIR _

)

— Villes Respirables en 5 ans Atembare Stadte in 5 Jahren von ADEME
(Auflage 2015)

- Beispiel: Eurométropole Strasbourg und seine Landwirtschaft (Diagnose
und SensibilisierungsmaBnahmen)

Strasbourg.cu
pole C

eurometro|

' » Appel a projets

Villes respirables en 5 ans
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« Spezifische Investitions-Beihilfeprogramme fur die
Landwirtschaft:

— Hilfen fur Investitionen in Gerate auf landwirtschaftlichen
Betrieben mit Nutzen flr die Luftqualitat: speziell fir nach
Immissionsschutzrecht genehmigungsbedurftige Tierhaltungsbetriebe

(im Jahr 2016; Finanzierung durch Umweltministerium)

— Projektausschreibung AGR’AIR von ADEME: Gemeinsam
mobilisieren und agieren, um die landwirtschaftlichen Emissionen in
die Atmosphare zu reduzieren (letzte Verotffentlichung 2017)

- 10 Projekte wurden bewilligt, hauptsachlich im Bereich Tierhaltung
und Wirtschaftsdiingermanagement.
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